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3. ersucht den Generalsekretir, die Jugend- und Sport-
minister oder die entsprechenden Amtstriiger der Mitgliedstaa-
ten der Vereinten Nationen einzuladen und zu ermutigen, sich
an der Behandlung eines Punktes mit dem Tite! "Schaffung

.einer friedlichen und besseren Welt mit Hilfe des Sports und
des olympischen Ideals” zu beteiligen, welche die Versamm-
lung auf ihrer fiinfzigsten Tagung, kurz vor dem hundertsten
Jahrestag der Wiederbelebung der Olympischen Spicle im
Jahre 1896 in Athen vornehmen wird, und ersucht den
Generalsekrettir auBerdem, den Préisidenten des Internationalen
Olympischen Komitees zur Teilnahme einzuladen;

4, fordert die Mitgliedstaaten auf, bei der filnfzigsten
Versammlungstagung zu bekriftigen, daB sie die olympische
‘Waffenruhe achten werden, die wiihrend der niichsten, 1996 in
Aflanta (Vereinigten Staaten von Amerika) anberaumten
Olympischen Sommerspiele eingehalten werden wird;

5. bittet den Priisidenten des Internationalen Olympi-
schen Komitees, die olympische Bewegung zur Unterstiltzung
der bevorstehenden Begehung des fiinfzigsten Jahrestags der
Vereinten Nationen und des Jahres der Toleranz im Jahre 1995
zu mobilisieren;

6. beschligft, den Punkt "Aufbau einer friedlichen und
besseren Welt mit Hilfe des Sports und des olympischen
Ideals” in die vorliufige Tagesordnung ihrer fimfzigsten
Tagung aufzunehmen,

79. Plenarsitzung
7. Dezember 1994

49/30. Unterstiitznng der Bemilhungen der Regierungen
um die Férderung und Konsolidierung neuer oder
wiederhergestellter Demokratien durch das System
der Vereinten Nationen

Die Generalversammlung,

mit Befriedigung feststellend, daB die zweite Internationale
Konferenz never oder wiederhergestellter Demokratien vom
4. bis 6. Juli 1994 in Managua abgehalten wurde,

in Anerkennung der Wichtigkeit der Erkiirung'™ und des
Aktionsplans'™ von Managua, die von der Konferenz ver-
abschiedet wurden,

insbesondere feststellend, daR die Konferenz in dem
Aktionsplan beschlossen hat, den Generalsekretir der Ver-
einten Nationen zu ersuchen, im Einklang mit den gebriiuchli-
chen Verfahren auf der neunundvierzigsten Tagung der
Generalversammlung eine Untersuchung der Frage vor-
zunehmen, auf welche Weise das System der Vereinten
Nationen die Bemithungen der Regierungen um die Férderung
und Konsolidierung never oder wiederhergestellter Demokra-
tien unterstittzen kinnte,

1. ersucht den Generalsekretéir, im Rahmen der vorhan-

denen Ressourcen zu untersuchen, mit welchen Mitteln und

Mechanismen das System der Vereinten Nationen die Bemti-

hungen der Regierungen um die Forderung und Konsolidie-

Egng neuer oder wiederhergestellter Demokratien unterstiitzen
nnte;

1 A749/713, Anhang 1.
"% Epd., Anhang IL

2. ersucht den Generalsekretiir ayBerdem, der General-
versammiung auf ihrer filnfzigsten Tagung einen umfassenden
Bericht daritber vorzulegen;

3. beschliept, den Punkt “Unterstittzung der Bemithungen
der Regierungen um die Férderung und Konsolidierung nener
oder wiederhergestellter Demokratien durch das System der
Vereinten Nationen" in die vorliufige Thgesordnnng ihrer

finfzigsten Tagung anfzunchmen.
80, Plenarsitzung
7. Dezember 1994
49/62. Palfistinafrage
A

AUSSCHUSS FUR DIE AUSUBUNG DER UNVERAUSSERLICHEN
RECHTE DES PALASTINENSISCHEN VOLKES

Die Generalversammlung,

unter Himweis auf ihre Resolutionen 181 (II) vom 29. No-
vember 1947, 194 (IIT) vom 11. Dezember 1948, 3236 (XXIX)
vom 22, November 1974, 3375 (X33} und 3376 (XXX) vom
10. November 1975, 31,20 vom 24. November 1976, 32/40 A
vom 2. Dezember 1977, 33/28 A und B vom 7. Dezember
1978, 34/65 A vom 29, November 1979 und 34/65 C vom
12. Dezember 1979, ES-7/2 vom 29. Juli 1980, 35/169 A und
C vom 15. Dezember 1980, 36/120 A und C vom 10. De-
zember 1981, ES-7/4 vom 28. April 1982, 37/86 A vom
10. Dezember 1932, 38/58 A vom 13, Dezember 1983, 39/49
A vom 11. Dezember 1984, 4096 A vom 12, Dezember 1985,
41/43 A vom 2. Dezember 1986, 42/66 A vom 2, Dezember
1987, 43/175 A vom 135, Dezember 1988, 44/41 A vom
6. Dezember 1989, 45/67 A vom 6. Dezember 1990, 46/74 A
vom 11. Dezember 1991, 47/64 A vom 11. Dezember 1992
und 48/158 A vom 20. Dezember 1993,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses fiir die
Ausﬂb?%g der unverfiuBerlichen Rechte des paliistinensischen
Volkes'™,

mit Genugtuung iiber die Unterzeichnung der Grundsatz-
erklirung iber Regelungen betreffend eine vorlinfige Selbst-
regiesung samt Anhlingen und Einvernehmlichem Protokoll
durch die Regierung des Staates Israels nnd die Palastinensi-
sche. Befreiungsorganisation am 13. September 1993 in
Washington® sowie ilber die darauffolgenden Durchfithrungs-
abkommen, namentlich das am 4. Mai 1994 in Kairo unter-
zeichnete Abkommen iiber den Gaza-Streifen und das Gebiet
von Jericho,

erneut erkilirend, daBl die Vereinten Nationen im Hinblick
auf die Palfistinafrage so lange eine stindige Verantwortung
tragen, bis diese Frage unter Einbezichung aller ihrer Aspekte
und den Mafistiben des Volkerrechts zufrieden-
stellend gelOst ist,

1. dankt dem Ausschufl fiir die Ausiibung der unver-
HuBerlichen Rechte des palistinensischen Volkes fiir seine
Bemiihungen bei der Durchfiibrung der ihm von der Gene-
ralversammiung iibertragenen Aufgaben;

2. ist der Ayffassung, da8 der AusschuB auch kiinfiig
einen wertvollen und positiven Beitrag zu den internationalen

198 Offizielles Protokoll der Gengraiversammiung, Neurmmdvierzigste
Tagung, Beilage 35 (AJ49/35).
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'Bemithungen um die Férderung der wirksamen Umsetzung der
Grundsatzerkliirung fiber Regelungen betreffend eine vorléinfi-
ge Selbstregierung und die Mobilisierung internationaler
Unterstittzung und Hilfe filr das paliistinensische Volk wiih-
rend der Ubergangszeit leisten kann;

3. schlieft sich den Empfehlungen des Ausschusses in

Abschnitt VII seines Berichts an;

4. ersucht den AusschuB, die Situaticn im Zusammen-
hang mit der Palfstinafrage weiter zu verfolgen und je nach
Bedarf der Generalversammlung bezichungsweise dem Sicher-
heitsrat Bericht zu erstatten und Vorschlfige zu unterbreiten;

5. erméchtigt den AusschuB, auch weiterhin alles zuo tun,
um die Ausiibung der unver#uBerlichen Rechte des palisti-
nensischen Volkes zu férdern, in seinem gebilligten Arbeits-
programm alle Anpassungen vorzunehmen, die er unter
Umsténden fitr an ht und im Lichte der Entwicklungen
fiir notwendig hiilt, sowie besonderes Gewicht auf die Notwen-
digkeit der Mobilisierung von Unterstittzung und Hilfe fitr das
paliistinensische Volk zu legen und der Generalversammlung
auf ihrer flinfzigsten Tagung und danach dariber Bericht zu
erstatten;

¥

6. ersucht den AusschuB auferdem, auch weiterhin mit
- den nichtstaatlichen isationen zusammenzuarbeiten, die
einen Beitrag dazu leisten, die Weltiffentlichkeit besser mit
den Fakten im Zusammenhang mit der Palistinafrage vertraut
zn machen und sich fiir Unterstittzung und Hilfe zur Deckung
der Bediirfnisse des palfistinensischen Volkes einznsetzen, und
ersucht ihn, die erforderlichen Schritte zu unternehmen, um
;vﬁtere nichtstratliche QOrganisationen in seine Arbeit ein-
inden;

7. ersucht die Schlichrungskommission der Vereinten
Nationen fiir Paliistina nach Resolution 194 (II) sowie andere
mit der Palistinafrage befate Organe der Vereinten Nationen,
mit dem AusschuB anch weiterhin voll zusammenzuarbeiten
und ihm aof Ersuchen die ihnen vorliegenden einschligigen
Informationen und Unterlagen zur Verfiigung zu stellen;

8. ersucht den Generalsekretr, den Bericht des Aus-
schusses allen zustindigen Organen der Vereinten Nationen
zuzuleiten, und bittet diese nachdrlicklich, gegebenenfalls die
erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen;

9.  ersucht den Genperalsekretir aufendem, dem Aunsschufl
auch weiterhin alle erforderlichen Hilfen zur Durchfiibrung
seiner Aufgaben zur Verfligung zv steilen.

88. Plenarsitzung
14. Dezember 1994

B

SEKRETARIATS-ABRTEILUNG FUR DIE RECHTE DER
PALASTINENSER :

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses fiir die
Aulsli{lg&g der unvertinBerlichen Rechte des palistinensischen
Yol s

insbesondere Kenntnis nehmend von den in Abschnitt V.B
dieses Berichts enthaltenen einschliigigen Informationen,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 32/40 B vom 2. De-
zember 1977, 33/28 C vom 7. Dezember 1978, 34/65 D vom
12, Dezember 1979, 35/169 D vom 15. Dezember 1980,
36/120 B vom 10, Dezember 1981, 37/86 B vom 10. De-
zember 1982, 38/58 B vom 13, Dezember 1983, 39/49 B vom
11. Dezember 1984, 40/96 B vom 12. Dezember 1985, 41/43
B vom 2. Dezember 1986, 42/66 B vom 2, Dezember 1987,
43/175 B vom 15. Dezember 1988, 44/41 B vom 6. Dezember
1989, 45/67 B vom 6. Dezember 1990, 46/74 B vom
11, Dezember 1991, 47/64 B vom 11. Dezember 1992 und
48/158 B vom 20, Dezember 1993,

1. nimmemit Genugtuung Kenntnis von den MaBnahmen,
die der Generalsekretiir gemiB ihrer Resolution 48/158 B
ergriffen hat;

2. vertritt die Auffassung, dal die Sekretariats-Abteilung
fiir die Rechte der Paliistinenser durch die Veranstaltung von
Seminaren und Treffen der nichtstaatlichen Organisationen
sowie durch ihre Forschungs- und Uberwachungstitigkeiten,
die Erstellung von Studien und Verbffentlichungen und die
Sammlung und Verbreitung von Informationen in gedruckter
und elektronischer Form {iber alle Fragen im Zusammenhang
mit der Palistinafrage nach wie vor einen nittzlichen und
positiven Beitrag leistet;

3.  ersucht den Generalsekretiir, der Abteilung die Res-
sourcen zur Verfilgung zuo stellen, die sie bendtigt, um ins-
besondere das Informationssystemn der Vereinten Nationen
tiber die Paldstinafrage'™ weiter auszubanen, und sicher-
zustellen, daB sie im Benehmen mit dem Ausschufl fiir die
Ausiibung der unveriiuBerlichen Rechte des paldstinensischen
Volkes und unter Anleitung dieses Ausschusses die in Ziffer 1
der Resolution 32/40 B, in Ziffer 2 b) der Resolution 34/65 D,
Ziffer 3 der Resolution 36/120 B, Ziffer 3 der Resolution
38/58 B, in Ziffer 3 der Resolution 40/96 B, in Ziffer 2 der
Resolution 42/66 B, in Ziffer 2 der Resolution 44/41 B, in
Ziffer 2 der Resolution 46/74 B und in Ziffer 2 der Resolution
48/158 B im einzelnen angefihrten Aufgaben auch weiterhin
W, .

4. ersucht den Generalsekretiic auflerdem, sicherzu-
stellen, daB die Hauptabteilung Presse und Information und
andere Stellen des Sekretariats anch weiterhin mit der Ab-
teilung zusammenarbeiten, indem sie sie in die Lage versetzen,
ihre Aufgaben wahrzunchmen, und indem sie angemessen {iber
die verschiedenen Aspekte der Paliistinafrage berichten;

'S5, bittet alle Regierungen und Organisationen, mit dem
AusschuB und der Abteilung bei der Wahrmehmung ihrer Auf-
gaben zusammenzuarbeiten;

5 at alljmitch e nachung des Tator
der Mitgliedstaaten zur alljdhriichen Begehung -
nationalen Tages der Solidaritiit mit dem palistinensischen
Volk am 29. November und ersucht sie, die Begehung dieses
Tages auch weiterhin einem moglichst breiten Publikum be-
kannt ze machen, und ersucht den Ausschufl, im Rahmen der
Begehung des Tages der Solidaritiit in Znsammenarbeit mit der
Stindigen Beobachtervertretung Palistinas bei den Vereinten
Nationen auch kilnftig jedes Jahr eine Ausstellung tiber die
Rechte der Paliistinenser zu veranstalten.

88, Plenarsitzung
14. Dezember 1994

1% Bhd., Ziffer 67.
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C

SEKRETARIATS-HAUPTABTEILUNG PRESSE
UND INFORMATION

Die Generalversammiung,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses filr die
%uﬁ?gg der unveriluBerlichen Rechte des paléstinensischen
o

insbesondere Kenntnis nehmend von den in Abschnitt VI
diescs Berichts enthaltenen Informationen,

unter Hinwels auf ihre Resolution 48/158 C vom 20, De-
zember 1993,

itberzeugt, daB dic weltweite Verbreitung genauer und
ausfiihrlicher Informationen und die Rolle der nichtstaatlichen
Organisationen und Institutionen nach wie vor von entschei-
dender Bedeutung fiiv eine bessere Kenntnis und stiirkere
- Unterstiitzung der unveriuBerlichen Rechte des palistinensi-
schen Volkes sind,

in Kenntnis der von der Regierung des Staates Israel und
der Paldstinensischen Befreiungsorganisation am 13. Sep-
tember 1993 in Washington unterzeichneten Grundsatz-
tn'klarung tiber Regelungen betreffend eine vorliiufige Selbst-
regierung® und der darauffolgenden Durchfithrungsabkom-
men, namentlich des am 4. Mai 1994 in Kairo unterzeichneten
Abkommens iiber den Gaza-Streifen und das Gebiet von
Jericho™, sowie ihrer positiven Implikationen,

1. nimms mit Genugtuung Kennsnis von den MaBnahmen,
welche die Sekretariats- Presse und Information
in Befolgung der Resolution 48/158 C ergriffen hat;

2. vertrins die Ayffassung, daB das besondere Informa-
tionsprogramm der Haoptabteilung Presse und Information
fiber dic Palistinafrage mit dazu beitriigt, die Frage und die
Situation im Nahen Osten im allgemeinen, namentlich auch die
Fortschritte im Fri , stiirker in das BewuBtsein der
Gﬂ’enﬂlchkeltmrnckenundauchkﬁnfugwksmnamelm
Klima beizntragen, das dem Dialog und der Unterstiltzung des
Friedensprozesses forderlich ist;

3. ersuchtdic Hauptabteilung, in voller Zusammenarbeit
und Abstimmung mit dem Ausschu8 fiir die Austibung der
unverfinferlichen Rechte des paliistinensischen Volkes und mit
der aufgrund von Entwicklungen, die sich auf die Palistinafra-
ge auswirken, unter Umstinden gebotenen Flexibilitit 1hr
besonderes Informationsprogramm tiber die
Zweijohreszeitraum 1994-1995 mit spezieller Ausrichtung a:uf
die difentliche Meinung in Furopa und Nordamerika fort-
zusetzen und vor allem

a) Informationen Ober alle die Palistinafrage betref-
fenden Aktivitiiten des Systems der Vereinten Nationen zu ver-
breiten, einschlieBlich der Berichte {iber die von den zustfin-

digen Organisationen der Vereinten Nationen geleistete Arbeit;

b) auch weiterhin Publikationen tiber die verschiedenen
Aspekte der Paléistinafrage auf allen Gebieten herauszugeben
vnd auf den neucsten Stand zu bringen, insbesondere auch
Informationen tber die jlngsten diesbeziiglichen Entwick-
lungen, insbesondere die Fortschritte im Friedensproze8;

¢) ihr andiovisuelles Material Giber die Paltistinafrage,
namentlich auch die Produktion von solchem Material, za
erweitern;

d) fur Journalisten Erkundongsreisen in die Region,
insbesondere auch in die besetzten Gebiete, zu veranstalten
und zu fordern;

&) internationale, regionale und nationale Journalisten-
treffenznveranstalten;

f)  inZusammenarbeit mit den Sonderorganisationen des
SystemsderVarmmNauonen,msbesondsredctOrgamsa
tion der Vereinten Nationen filr Erzichung, Wissenschaft und
Kultur, dem paliistinensischen Volk Hilfe bei der Entwicklung
der Medien zo gewlihren.

88. Plenarsitzung
14. Dezember 1994

D
FRIEDLICHE REGELUNG DER PALASTINAFRAGE

Die Generalversammlung,
unter Hinweis aof ihre einschlﬁgigen Resolutionen,
sowie unter Hinweis auf die ei Resolutionen des

Sicherheitsrats, namentlich die Resolutionen 242 (1967) vom
22, November 1967 und 338 (1973) vom 22, Oktober 1973,

nach Behandlung des Berichts vom 3. November 1994, den
der Generalsekretiir emﬁBdemErsuchenmlhrm'Resolunon
48/158 D vom 20. Dmember1993 vorgelegt hat'™,

itberzeugt, daBl die Herbeiflihrung einer endgiiltigen
medhchsnRegelungderPalﬂsnnaﬁaga,dwdaKmptmktdes
ambmchisrwhschen

Konflikts ist, eine zwingende Vorausset-
zung fir die eines umfassenden und dauerhaf-
ten Friedens im Nahen Osten ist,

sich dessen bewypt, daBt der Grundsatz der Gleichberechti-
gung und der Selbstbestimmung der Vilker za den Zielen und
Grundsétzen der Charta der Vereinten Nationen gehtirt,

in Bekriiftigung des Grundsatzes der Unzuliissigkeit des
kriegerischen Gebietserwerbs,

sowie in Bekréiftigung der Unrechtm#Bigkeit der israe-
lischen Siedlungen in dem seit 1967 besetzten Gebiet und der
israclischen MaBnahmen zur Verfindernng des Status von
Jerusalem,

in abermaliger Bekriiftigung des Rechts aller Staaten der
Region, in Frieden innerhalb sicherer, international anerkann-
ter Grenzen zu leben,

in Kenntnis der gegenseitigen Anerkennung der Repierung
des Staates Tsrael und der Paldstinensischen Befreiungs-

jon als Vertreterin des paliistinensischen Volkes und
der am 13. September 1993 in Washington durch die beiden
Parteien vorgenommenen Ul der Grundsatz-
erkliirung iber Regelungen betreffend eine vorliufige Setbst.
regierung® sowie der darauffolgenden kom-
men, namentlich des am 4, Mat 1994 in Kairo unterzeichneten
Abkomgmnsilberden(}aza-suelfenunddasﬁebletvon
Jericho®,

rfreutﬁberdenAbmgder:sraehschenArmeeausdam
Gaza-Streifen und dem Gebiet von Jericho im Einklang mit
den von den Parteien geschlossenen Abkommen und die

1 A491636-811994/1240, slehe Official Records of the Security Council,
Forty-ninth Year, Supplement for October, November and December 1994,
Dokement §/1994/1240,
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Aufnahme der Amtsgeschiifte durch die Paldstinensische
Behorde in diesen Gebieten,

sowie im Bewyfitsein dessen, daB die Vereinten Nationen
als extraregionaler Teilnehmer voll an den am Nahost-Frie-
densprozed beteiligten muitilateralen Arbeitsgruppen mitge-
wirkt haben,

. Jeststellend, daB der Generalsekretlir den Sonderkoordinator
der Vereinten Nationen in den besetzten Gebieten ernannt hat,

mit Genugtuung iibsr die Abhaltung der Konferenz zur
Unterstiitzung des Friedens im Nahen Osten am 1. Oktober
1993 in Washington,

1. bekrijftigt die Notwendigkeit, eins friedliche, alle
Aspekte einbezichende Regelung der Paliistinafrage, des Kems
des arabisch-israelischen Konflikts, herbeiznfithren;

2. gibt ihrer vollen Unterstlifzung Ausdruck fiir den in
Madrid begonnenen und sich fortsetzenden Friedensproze8
und die Grundsatzerkliirung iiber Regelungen betreffend eine
vOr, Selbstregierung sowie die darauffolgenden Durch-
flihrungsabkommen und verleiht der Hoffnung Ausdruck, daf
dleserProzeBzurSchaifungemmmnfassenden,gﬂechtenund
dauerhaften Friedens im Nahen Osten fithren wird;

3. fordert die fristgerechte und strikte Durchfiihrung der
Vereinbarungen, welche die Parteien im Hinblick auf die
Aushandlung einer endgtiltigen Regelung erzielt haben;

4.  unterstreicht die Notwendigkeit

a) der Verwirklichung der unverfiuBerlichen Rechte des
palistinensischen Volkes, allen voran des Rechts auf Selbst-
bestimmung;

b) des Abzugs Isrzels aus dem seit 1967 besetzten

- paléistinensischen Gebiet;
3. unterstreicht ayferdem die Notwendigkeit der L8sung

des Problems der Paldstinaflichtlinge in mit
ihrer Resolution 194 (IIT) vom 11. Dezember 1948;

6. bittet die Mitgliedstasten nachdritcklich, die Gewih-
rung von wirtschaftlicher und technischer Hilfe an das paliisti-
nensische Volk in dieser kritischen Zeit zu beschleunigen;

7.  betont, wie wichtig es ist, daB die Vereinten Nationen
in dem derzeit vonstatten gehenden FriedensprozeB und bei der
Verwirklichung der Grundsatzerkléirung eine aktivere und
umfassendere Rolle spielen;

8. ersucht den Generalsekretir, die Bemilhungen fort-
zusetzen, die er mit den beteiligten Parteien und im Benehmen
mit dem Sicherheitsrat unternimmt, um den Frieden in der
Region zu fordern, und Sachstandsberichte itber den Fortgang
dieser Angelegenheit vorzulegen,

88, Plenarsitzung
14. Dezember 1994
49/63. Aufnahme der Republik Palau in die Vercinten
Nationen
Die Generalversammlung,

nach Eingang der Empfehlung des Sicherheitsrats vom
29. November 1994, die Republik Palau in die Vereinten
Nationen aufzunchmen’®,

V8 AMOITI2

nach Behandlung des Auwfnahmeantrags der Republik
Palau'?,

beschliept, die Republik Palau als Mitglied in die Vereinten
Nationen aufzunehmen,

89. Plenarsitzung
15. Dezember 1994

49/64. Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen
und der Organisation der afrikanischen Einkeit

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretéirs vom
7. Oktober 1994 iiber die Zusammenarbeit zwischen den
Veremteln Nationen und der Organisation der afrikanischen
Einheit"™

unter Hinweis auf das Abkommen vom 15. November 1965
dber die Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen
und der isation der afrikanischen Binheit in der aktuali-
sierten, am 9. Oktober 1990 von den Generalsekretiiven der
beiden Organisationen unterzeichneten Fassung,

sowle unter Hinweis auf jhre Resolutionen iiber die
Verbesserung der Zusammenarbeit zwischen den Vereinten
Nationen und der ion der afrikanischen Einheit,
insbesondere die Resolutionen 43/12 vom 25. Oktcber 1988,
43/27 vom 18. November 1988, 44/17 vom 1. November
1989, 45/13 vom 7, November 1990, 46/20 vom 26. Novem-
ber 1991, 47/148 vom 18. Dezember 1992 und 48/25 vom
29. November 1993,

ferner unter Hinweis darauf, daff sie in ihren Resolutio-
nen 46/20, 47/148 und 48/25 unter anderem dem Generalse-
kretiir der Vereinten Nationen und den zustindigen Orga-
nisationen des Systems der Vereinten Nationen eindringlich
nahegelegt hat, die Griindung einer afrikanischen Wirtschafts-
gemeinschaft zu unterstiitzen,

Kennnis nehmend von den Resnlutionen, Beschiiissen und
Erklérungen, die der Ministerrat der Organigation der afrika-
nischen Einheit auf seiner vom 6. bis 11. Juni 1994 in Tunis
abpehaltenen sechzigsten ordentlichen Tagung" und die Ver-
sammiung der Staats- und Regierunpschefs dieser Organisation
auf jhrer vom 13, bis 15. Juni 1994 in Tunis abgehaltenen
dreiBigsten ordentlichen Tagung''? verabschiedet haben,

in Anbetracht der wichtigen Erkl4rung, die der Vertreter
des amtierenden Vorsitzenden der Versammlung der Staats-
und Repiemungschefs der ion der afrikanischen
Einheit am 3. Oktober 1994 vor der Generalversammiung
abgegeben hat'™,

eingedenk der Notwendigkeit einer fortgesetzten und
engeren Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen
und den So ionen und der jon der
afrikanischen Einheit, insbesondere auf politischem, wirt-

0 A/49/679-S/1994/1315; slehe Official Records of the Security Council,
Fortyninth Year, Supplement for October, November and December 1994,
Dokument S/1994/1315.
™ A745/490.
12 giche A/49/313, Ankang IT.
13 Qiche Official Records of the General Assembiy, Forty-ninth Session,
Plenary Meetings, 13, Sitzung, und Korrigendum.





